
26.
Temeljem članka 86. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine« broj 76/07 i 38/09) Odjel grad-
ske uprave za razvoj, urbanizam, ekologiju i gospodarenje
zemljištem kao Nositelj izrade dokumenta prostornog ure-
d̄̄enja za Grad Rijeku

OBJAVLJUJE
da dana 9. svibnja 2011. godine započinje, a 7. lipnja 2011.

godine završava

JAVNA RASPRAVA
O PRIJEDLOGU DETALJNOG PLANA URED̄̄ENJA

SREDIŠNJEG GRADSKOG PARKA DELTA

Za vrijeme trajanja javne rasprave, za sve zainteresirane
osobe osiguran je javni uvid u izloženi Prijedlog Detaljnog
plana ured̄̄enja središnjeg gradskog parka Delta u zgradi
Grada Rijeke, Titov trg 3, izložbena sala u prizemlju
zgrade, svaki dan, osim subote i nedjelje, od 9,00 do
16,00 sati.

Za vrijeme trajanja javne rasprave organizira se javno
izlaganje za grad̄̄anstvo i udruge grad̄̄ana s obrazloženjem
Prijedloga Detaljnog plana ured̄̄enja središnjeg gradskog
parka Delta, koje će se održati u

u Mjesnom odboru Centar Sušak,
Šetalište Andrije Kačića Miošića 8a/1

dana 18. svibnja 2011. godine u 18,00 sati.

Stručna rasprava s predstavnicima državnih upravnih
tijela, upravnih tijela Županije i Grada te pravnih osoba
s javnim ovlastima bit će upriličena 18. svibnja 2011.
godine u u 10,00 sati u zgradi Grada Rijeke, Titov trg 3,
u izložbenoj sali u prizemlju.

Odjel će, po potrebi, pružati dodatno tumačenje izlože-
nog Prijedloga Detaljnog plana ured̄̄enja središnjeg grad-
skog parka Delta unutar uredovnog vremena: utorkom
od 12,00 do 16,00 sati i četvrtkom od 8,00 do 11,00 sati.

Primjedbe i prijedlozi na Prijedlog Detaljnog plana ure-
d̄̄enja središnjeg gradskog parka Delta mogu se za vrijeme
trajanja javne rasprave:

. upisati u Knjigu primjedbi i prijedloga, koja se nalazi
uz izloženi Prijedlog Detaljnog plana ured̄̄enja središnjeg
gradskog parka Delta;

. u pismenom obliku, putem urudžbenog zapisnika,
predati Odjelu gradske uprave za razvoj, urbanizam, eko-
logiju i gospodarenje zemljištem Grada Rijeke, Titov trg
broj 3, prizemlje - šalter 1.

. dati usmeno u zapisnik za vrijeme javnog izlaganja.

»Prijedlozi i primjedbe koji nisu čitko napisani i potpi-
sani imenom i prezimenom uz adresu podnositeja, neće
se uzeti u obzir u pripremi izvješća o javnoj raspravi.« -
Zakon o prostornom ured̄̄enju i gradnji, članak 91.
(»Narodne novine« broj 76/07 i 38/09).

Klasa: 350-03/08-01/51
Ur. broj: 2170-01-01-10-11/115 MLH
U Rijeci, 20. travnja 2011.

Pročelnik
Srd̄̄an Škunca, d.i.a. i g.

27.
Na temelju odredbe članka 12. Statuta Dječjeg doma

»Tić« Rijeka, članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 75. stavka 2. Poslovnika Gradskog vijeća Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 29/09) Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28.
travnja 2011. godine, donijelo je

ODLUKU
o imenovanju predsjednice i članica Upravnog vijeća

Dječjeg doma »Tić« Rijeka

I.

U Upravno vijeće Dječjeg doma »Tić« Rijeka od strane
osnivača imenuju se:

- DUNJA KUHAR, za predsjednicu
- VESNA ŽILIĆ, za članicu i
- ANDREJA PERIĆ, za članicu.

II.

Predsjednica i članice Upravnog vijeća iz točke I. ove
Odluke imenuju se na vrijeme od četiri godine.

III.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 021-05/11-01/73
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-2
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

28.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

Grad Rijeka
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ODLUKU
o dodjeli Nagrade Grada Rijeke za životno djelo

Dobitnik Nagrade Grada Rijeke za životno djelo
u 2011. godini je

akademik Petar Strčić

za cjelokupan doprinos unapred̄̄enju i
promicanju znanosti

te istraživanju povijesti grada Rijeke i zapadne Hrvatske.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-4
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

29.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Godišnje nagrade Grada Rijeke

Dobitnik Godišnje nagrade Grada Rijeke
u 2011. godini je

prof. dr. sc. Saša Ostojić, dr. med.

za izniman doprinos spoznaji, promociji, popularizaciji
i unapred̄̄enju biomedicinskih znanosti.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-5
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

30.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10-pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Godišnje nagrade Grada Rijeke

Dobitnik Godišnje nagrade Grada Rijeke
u 2011. godini je

prof. dr. sc. Bruno Grbac

za ostvarena znanstvena postignuća i doprinos afirmaciji
Rijeke kao sveučilišnog grada sa značajnim istraživačkim

rezultatima u ekonomskim znanostima
u području marketinga.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-6
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE
Predsjednica

Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

31.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Godišnje nagrade Grada Rijeke

Dobitnik Godišnje nagrade Grada Rijeke
u 2011. godini je

prof. dr. sc. Pavao Komadina

za doprinos pomorskoj znanosti, obrazovanju i razvitku
pomorskog gospodarstva.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-7
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

32.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Godišnje nagrade Grada Rijeke

Dobitnik Godišnje nagrade Grada Rijeke
u 2011. godini je

prof. dr. sc. Davor Štimac, dr. med.

za izniman znanstveni i stručni doprinos razvoju riječke
gastroenterologije.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-8
Rijeka, 28. travnja 2011.
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GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

33.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Godišnje nagrade Grada Rijeke

Dobitnik Godišnje nagrade Grada Rijeke
u 2011. godini je

Damir Orlić

za iznimne glumačke kreacije
u predstavama Hrvatskog narodnog kazališta

Ivana pl. Zajca i HKD Teatra.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-9
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

34.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Godišnje nagrade Grada Rijeke

Dobitnik Godišnje nagrade Grada Rijeke
u 2011. godini je

Zoran Žmirić

za stvaralački rad i posebna dostignuća u području
kulture tijekom 2010. godine.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-10
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

35.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Godišnje nagrade Grada Rijeke

Dobitnica Godišnje nagrade Grada Rijeke
u 2011. godini je

dr. sc. Rajka Jurdana - Šepić

za njegovanje čakavskog izričaja, izniman doprinos
očuvanju i promicanju čakavštine

i popularizaciju znanosti.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-11
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

36.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Godišnje nagrade Grada Rijeke

Dobitnik Godišnje nagrade Grada Rijeke
u 2011. godini je

Tonči Grabušić

za umjetnički nadahnuto i zanatski izvanredno
promicanje starih zanata i obrtništva

te promoviranje riječkog suvenira.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-12
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

37.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
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članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Godišnje nagrade Grada Rijeke

Dobitnik Godišnje nagrade Grada Rijeke
u 2011. godini je

Samir Barač

za sveukupan doprinos promociji vaterpolo sporta i
grada Rijeke tijekom dugogodišnje uspješne

igračke karijere.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-13
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

38.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«

Dobitnik Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«
u 2011. godini je

Makedonsko kulturno društvo Ilinden

za dvadesetu obljetnicu kontinuirane uspješne
prezentacije makedonske kulture i tradicije

te razvoj suradnje dvaju prijateljskih naroda.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-14
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

39.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«

Dobitnik Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«
u 2011. godini je

Dom učenika Sušak

za iznimna odgojno-obrazovna postignuća te
unapred̄̄enje uvjeta i kvalitete rada u učeničkim domovima.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-15
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

40.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«

Dobitnik Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«
u 2011. godini je

Vladimir Gašparović - Gašo

za iznimna postignuća u glazbi,
a osobito u organizaciji i umjetničkom vodstvu

Jazz time festivala.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-16
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

41.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10-pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«

Dobitnik Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«
u 2011. godini je
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Planinarsko društvo Kamenjak

za doprinos razvoju planinarstva u Rijeci u
proteklih 50 godina.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-17
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

42.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«

Dobitnik Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«
u 2011. godini je

dr. med. dent. Željko Miljanić

za osobni doprinos uspješnom poslovanju Poliklinike
RIDENT, zapošljavanje i razvoj visokostručnog

poduzetništva.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-18
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

43.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10) i
članka 10. stavka 1. Odluke o javnim priznanjima Grada
Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske županije«
broj 26/02, 9/06, 20/08, 29/09 i 21/10 - pročišćeni tekst),
Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28. travnja 2011.
godine, donijelo je

ODLUKU
o dodjeli Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«

Dobitnik Zlatne plakete »Grb Grada Rijeke«
u 2011. godini je

Tehnički fakultet Sveučilišta u Rijeci

za uspješno polustoljetno djelovanje u području
tehničkih znanosti, kreativan razvoj znanstvene misli i

mnogobrojna ostvarenja u brodogradnji, strojarstvu
i elektrotehnici u gradu koji baštini

tehnički razvitak i napredak.

Klasa: 021-05/11-01/77
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-19
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

44.
Na temelju članka 16. stavka 3. Odluke o osnivanju

Savjeta mladih Grada Rijeke (»Službene novine Primor-
sko-goranske županije« broj 22/07), članka 46. Statuta
Grada Rijeke (»Službene novine Primorsko-goranske
županije« broj 24/09 i 11/10) i članka 75. stavka 2. Poslov-
nika Gradskog vijeća Grada Rijeke (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije« broj 29/09) Gradsko vijeće
Grada Rijeka na sjednici 28. travnja 2011. godine donijelo
je

ODLUKU
o davanju odobrenja na Program rada Savjeta mladih

Grada Rijeke za 2011. godinu

I.

Daje se odobrenje na Program rada Savjeta mladih
Grada Rijeke za 2011. godinu kojeg je donio Savjet mladih
Grada Rijeke na sjednici održanoj 7. travnja 2011. godine.

II.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/11-01/78
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-5
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

45.
Na temelju članka 15. stavka 4. Zakona o sprječavanju

sukoba interesa (»Narodne novine« broj 26/11) i članka
46. Statuta Grada Rijeke (»Službene novine Primorsko-
goranske županije« broj 24/10 i 11/10) Gradsko vijeće
Grada Rijeke, na sjednici 28. travnja 2011. godine, donijelo
je

ODLUKU
o načinu provedbe javnog natječaja i uvjetima za članove

nadzornih odbora trgovačkih društava u kojima Grad
Rijeka ima dionice ili udjele

Članak 1.

Ovom se Odlukom odred̄̄uje način provedbe javnog
natječaja i uvjeti za članove nadzornih odbora trgovačkih
društava u kojima Grad Rijeka ima dionice ili udjele (u
daljnjem tekstu: trgovačka društva).
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Članak 2.

Za člana nadzornog odbora trgovačkog društva iz članka
1. ove Odluke, Gradskom vijeću Grada Rijeke (u daljnjem
tekstu: Gradsko vijeće) može se predložiti osoba koja, osim
uvjeta propisanih Zakonom o trgovačkim društvima, ispu-
njava i slijedeće uvjete:

1. da ima završen stručni studij ili preddiplomski sveuči-
lišni studij ili završen preddiplomski i diplomski sveučilišni
studij ili integrirani preddiplomski i diplomski sveučilišni
studij,

2. da ima najmanje pet godina radnog iskustva na odgo-
varajućim poslovima u struci,

3. da kao član trgovačkog društva, izvršni direktor, član
uprave ili član nadzornog, odnosno upravnog odbora nije
pravomoćno osud̄̄en na naknadu štete trgovačkom društvu
ili njegovim vjerovnicima,

4. da se kao fizička osoba ne bavi poslovima iz predmeta
poslovanja trgovačkog društva, odnosno da se tim poslo-
vima ne bavi pravna osoba čiji je on član, izvršni direktor,
član uprave ili član nadzornog, odnosno upravnog odbora,

5. da članstvom u nadzornom odboru trgovačkog dru-
štva nije u sukobu interesa,

6. da ispunjava druge uvjete iz raspisanog javnog natje-
čaja koji ovise o specifičnoj prirodi pojedinog trgovačkog
društva.

Članak 3.

Postupak predlaganja izbora članova nadzornih odbora
trgovačkih društava započinje objavljivanjem javnog natje-
čaja.

O objavljivanju javnog natječaja iz stavka 1. ovoga
članka odlučuje zaključkom Gradonačelnik Grada Rijeke
(u daljnjem tekstu: Gradonačelnik).

Gradonačelnik raspisuje javni natječaj 60 dana prije
isteka mandata članova nadzornog odbora.

U slučaju prestanka članstva u nadzornom odboru prije
isteka mandata (opoziv, ostavka i drugo) Gradonačelnik
raspisuje javni natječaj u roku od osam dana od dana pre-
stanka članstva u nadzornom odboru.

Tekst javnog natječaja s podacima o uvjetima koje kan-
didati moraju ispunjavati, rokovima za podnošenje prijave i
popisom dokumentacije koju je potrebno priložiti uz pri-
javu, objavljuje se u dnevnom tisku i na web stranici
Grada Rijeke.

Članak 4.

Javni natječaj provodi Povjerenstvo.
Povjerenstvo se sastoji od predsjednika i dva člana.
Članove Povjerenstva imenuje Gradonačelnik.
Povjerenstvo je dužno provesti javni natječaj u roku od

45 dana od dana zaprimanja zaključka iz članka 3. stavka
2. ove Odluke.

Članak 5.

Prijave kandidata za članove nadzornih odbora trgovač-
kih društava podnose se Povjerenstvu u pisanom obliku, u
roku od 15 dana od dana objavljivanja javnog natječaja.

Kandidati su dužni uz prijavu dostaviti životopis i
dokaze o ispunjavanju uvjeta iz članka 2. ove Odluke.

O nepostojanju okolnosti iz članka 239. stavka 2.
Zakona o trgovačkim društvima i članka 2. točke 3., 4 i
5. ove Odluke, kandidati su dužni dati izjavu pod kazne-
nom i materijalnom odgovornošću, s ovjerenim potpisom
kod javnog bilježnika, koja u trenutku raspisivanja javnog
natječaja ne smije biti starija od 15 dana.

Ukoliko kandidati podnose prijave za članove u više
nadzornih odbora, dužni su za svaki nadzorni odbor podni-

jeti posebnu prijavu sa svim traženim prilozima, uz
naznaku za koje trgovačko društvo podnose prijavu.

Nepravovremene i nepotpune prijave na javni natječaj
neće se uzeti u razmatranje.

Članak 6.

Povjerenstvo utvrd̄̄uje listu kandidata koji ispunjavaju
uvjete iz objavljenog javnog natječaja, poziva kandidate
na razgovor (intervju) te podnosi izvješće Gradonačelniku.

Na temelju rezultata provedenog postupka javnog natje-
čaja, Gradonačelnik predlaže Gradskom vijeću kandidate
za članove nadzornog odbora trgovačkog društva.

Odluku kojom se skupštini trgovačkog društva predlaže
izbor kandidata za članove nadzornog odbora trgovačkog
društva donosi Gradsko vijeće.

Članak 7.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/11-01/74
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-5
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

46.
Na temelju članka 46. Statuta Grada Rijeke (»Službene

novine Primorsko-goranske županije« broj 24/09 i 11/10)
Gradsko vijeće Grada Rijeke, na sjednici održanoj 28. trav-
nja 2011. godine, donijelo je

ODLUKU
o najmu stanova

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Ovom se Odlukom propisuju uvjeti i mjerila, postupak i
tijela za davanje stana u vlasništvu Grada Rijeke (u dalj-
njem tekstu: Grad) u najam, najamnina te prava i obveze
ugovornih strana u svezi sa najmom stana ili dijela stana.

Članak 2.

Stanom se smatra skup prostorija namijenjenih za stano-
vanje s prijeko potrebnim sporednim prostorijama koje
čine jednu zatvorenu grad̄̄evinsku cjelinu i imaju poseban
ulaz.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga članka, u smislu
ove Odluke, stanom se smatra i skup prostorija namijenje-
nih za stanovanje koje čine jednu zatvorenu grad̄̄evinsku
cjelinu i imaju poseban ulaz iako nemaju sve potrebne spo-
redne prostorije, ali postoje tehnički uvjeti da se one
izgrade putem preinake ili adaptacije odnosnog prostora.

Članak 3.

Odredbe ove Odluke primjenjuju se i na davanje u
najam postojećeg stambenog prostora koji se, sukladno
odredbama Zakona o najmu stanova, ne može smatrati sta-
nom.

Pod stambenim prostorom, u smislu ove Odluke, podra-
zumijeva se:
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- skup prostorija namijenjenih za stanovanje koje
nemaju prijeko potrebne sporedne prostorije i ne postoje
tehnički uvjeti za njihovu gradnju, ne čine jednu zatvorenu
grad̄̄evinsku cjelinu i nemaju poseban ulaz,

- skup prostorija namijenjenih za stanovanje smještenih
u tavanskom ili mansardnom prostoru zgrade u kojem je
omjer izmed̄̄u ukupne površine prostorija prostora s visi-
nom manjom od 1,50 m i ukupne površine svih prostora
veći ili jednak koeficijentu 0,35 utvrd̄̄enog propisima.

II. UVJETI I MJERILA ZA DAVANJE STANOVA
U NAJAM

Članak 4.

Pravo na podnošenje zahtjeva za davanje stana u najam
ima državljanin Republike Hrvatske koji ima prebivalište
na području grada Rijeke ako:

- on i članovi obiteljskog domaćinstva navedeni u
zahtjevu, nemaju u najmu stan u vlasništvu Grada ili stan
ili kuću u privatnom vlasništvu ili suvlasništvu ili bilo
kojem drugom obliku korištenja na području Republike
Hrvatske,

- on i članovi obiteljskog domaćinstva navedeni u
zahtjevu, nisu imali u vlasništvu ili bilo kojem drugom
obliku korištenja stan ili kuću u razdoblju od pet godina
prije objavljivanja Javnog poziva za prikupljanje poziva
za davanje stanova u najam,

- on i članovi obiteljskog domaćinstva navedeni u
zahtjevu, ne koriste stan u vlasništvu Grada bez valjane
pravne osnove,

- on i članovi obiteljskog domaćinstva navedeni u
zahtjevu, nisu otkupili stan prema odredbama zakona
kojim se ured̄̄uje prodaja stanova na kojima postoji stanar-
sko pravo pa i u slučaju da su isti otud̄̄ili po bilo kojoj prav-
noj osnovi,

- on i članovi obiteljskog domaćinstva navedeni u
zahtjevu nisu kupili ili nisu u postupku kupnje stana po
Programu društveno poticane stanogradnje,

- ukupna prosječna mjesečna primanja obiteljskog
domaćinstva podnositelja zahtijeva ostvarena u prethodnoj
godini a čine ga sva sredstva ostvarena po osnovu rada,
imovine, prihoda od imovine ili na neki drugi način ne pre-
laze iznose kako slijedi:

- za samca - 90% posljednjeg objavljenog podatka o pro-
sječnoj mjesečnoj isplaćenoj neto plaći po zaposlenome u
pravnim osobama Republike Hrvatske na dan objavljiva-
nja Javnog poziva (u daljnjem tekstu:prosječna isplaćena
plaća);

- za obitelj sa dva i više člana - 50% prosječne isplaćene
plaće po članu obiteljskog domaćinstva navedenog u
zahtjevu.

Uvjete iz stavka 1. podstavka 1. do 5. ovoga članka tre-
baju zadovoljiti kumulativno, svi članovi obiteljskog doma-
ćinstva navedeni u zahtjevu.

Članom obiteljskog domaćinstva u smislu stavka 1.
ovoga članka smatra se bračni drug, srodnici po krvi u pra-
voj liniji i njihovi bračni drugovi, pastorci i posvojenici,
posvojitelj i osobe koje je podnositelj zahtjeva prema
odredbama posebnog zakona dužan uzdržavati te osoba
koja živi s njim u izvanbračnoj zajednici ako se takva zajed-
nica može izjednačiti s bračnom zajednicom, pod uvjetom
da s podnositeljem zahtjeva odnosno najmoprimcem sta-
nuju.

Članak 5.

Stan se daje u najam podnositelju zahtjeva prema redo-
slijedu utvrd̄̄enom na Listi prioriteta za davanje stanova u
najam (u daljem tekstu: Lista prioriteta).

Lista prioriteta utvrd̄̄uje se na osnovu sljedećih uvjeta i
mjerila:

1. dužine prebivanja na području grada Rijeke,
2. godina radnog staža ostvarenog u Republici Hrvat-

skoj,
3. sudjelovanja u Domovinskom ratu,
4. broja članova obiteljskog domaćinstva,
5. broja maloljetne djece i djece na redovitom školova-

nju,
6. zdravstvenog stanja,
7. socijalnog stanja,
8. godina života.

Članak 6.

Podnositelju zahtjeva za svaku godinu prebivanja na
području grada Rijeke pripada 1 bod.

Godine prebivanja u smislu stavka 1. ovoga članka,
dokazuju se uvjerenjem o prebivalištu izdanom od strane
Ministarstva unutarnjih poslova odnosno drugom odgova-
rajućom dokumentacijom izdanom od nadležnog tijela iz
koje se na nedvosmislen način može utvrditi prebivanje
na području grada Rijeke (npr. potvrda o pohad̄̄anju
škole u odred̄̄enom razdoblju, potvrda zdravstvene usta-
nove i slično).

Članak 7.

Podnositelju zahtjeva za svaku godinu radnog staža
ostvarenog u Republici Hrvatskoj pripada 0,5 bodova.

Članak 8.

Podnositelju zahtjeva, ovisno o vremenu sudjelovanja u
Domovinskom ratu, pripada:

a) najmanje 4 mjeseca u razdoblju
od 30. 5. 1991. - 15. 1. 1992. 6 bodova

b) od 4 - 6 mjeseci 3 boda
c) od 6 - 12 mjeseci 3,5 boda
d) od 12 - 24 mjeseci 4,5 boda
e) od 24 - 36 mjeseci 5,5 boda
f) od 36 - 48 mjeseci 6 bodova
g) više od 48 mjeseci 7,5 bodova.

Bodovi navedeni u stavku 1. točki a) i bodovi navedeni u
točkama b) - g) ovoga članka med̄̄usobno se isključuju.

Sudjelovanje u Domovinskom ratu podrazumijeva oru-
žani otpor agresoru i djelovanje u izravnoj svezi s tim otpo-
rom (odlazak u postrojbu, na borbeni položaj i povratak).

Sudjelovanje u Domovinskom ratu dokazuje se potvr-
dom nadležnog tijela Ministarstva obrane odnosno Mini-
starstva unutarnjih poslova.

Članak 9.

Podnositelju zahtjeva, hrvatskom ratnom vojnom inva-
lidu iz Domovinskog rata, prema utvrd̄̄enom postotku ošte-
ćenja organizma, pripada:

a) I - II skupina 12,5 bodova
b) III - VI skupina 10 bodova
c) VII - X skupina 7,5 bodova.
Podnositelju zahtjeva koji je član uže obitelji poginulog,

umrlog ili nestalog hrvatskog branitelja pripada 15 bodova.
Status člana uže obitelji iz stavka 2. ovoga članka utvr-

d̄̄uje se sukladno zakonu kojim se ured̄̄uju prava hrvatskih
branitelja iz Domovinskog rata i članova njihovih obitelji.

Članak 10.

Prema broju članova obiteljskog domaćinstva podnosite-
lju zahtjeva pripada:

- samac 3 boda
- 2 člana obiteljskog domaćinstva 6 bodova
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- 3 člana obiteljskog domaćinstva 9 bodova
- 4 člana obiteljskog domaćinstva 12 bodova
- 5 članova obiteljskog domaćinstva i više 15 bodova.

Članak 11.

Za svako maloljetno dijete i za dijete na redovitom ško-
lovanju podnositelju zahtjeva pripadaju po 2 boda.

Ispunjavanje uvjeta iz stavka 1. ovoga članka, za malo-
ljetno dijete dokazuje se rodnim listom, a za dijete na redo-
vitom školovanju potvrdom škole odnosno visokog učilišta.

Podnositelju zahtjeva, koji kao roditelj ili posvojitelj
samostalno brine o djetetu iz stavka 1. ovoga članka pri-
pada 5 bodova po djetetu.

Ispunjavanje uvjeta iz stavka 3. ovoga članka dokazuje
se presudom o razvodu braka, izvodom iz matične knjige
rod̄̄enih za dijete ili drugom odgovarajućom dokumentaci-
jom.

Članak 12.

Podnositelju zahtjeva koji je roditelj ili posvojitelj dje-
teta kojemu je priznat status roditelja njegovatelja pripada
10 bodova.

Podnositelju zahtjeva koji je roditelj ili posvojitelj dje-
teta kojemu je priznato pravo na dopust za njegu djeteta
s težim smetnjama u razvoju ili pravo na rad s polovicom
punog radnog vremena u trajanju od najmanje šest mjeseci
ili čije dijete ostvaruje pravo na osobnu invalidninu pripada
5 bodova.

Ispunjavanje uvjeta iz stavka 1. ovoga članka dokazuje
se rješenjem Centra za socijalnu skrb o priznavanju prava
na status roditelja njegovatelja, ovjerenim pečatom izvrš-
nosti.

Ispunjavanje uvjeta iz stavka 2. ovoga članka dokazuje
se rješenjem nadležnog tijela o priznavanju prava, potvr-
dom o zadnjem primitku sredstva od nadležnog tijela ili
rješenjem Centra za socijalnu skrb o priznavanju prava
na osobnu invalidninu.

Članak 13.

Prema zdravstvenom stanju podnositelja zahtjeva
odnosno člana obiteljskog domaćinstva navedenog u
zahtjevu, podnositelju zahtjeva pripadaju bodovi, i to:

- osobama sa utvrd̄̄enim stupnjem
invaliditeta iznad 50% 10 bodova

- osobama sa utvrd̄̄enim stupnjem
invaliditeta do 50% (uključujući i 50%) 5 bodova

- bolesnicima koji boluju od kroničnih
bolesti 5 bodova.

Ispunjavanje uvjeta utvrd̄̄enog stupnja invaliditeta doka-
zuje se rješenjem Hrvatskog zavoda za mirovinsko osigura-
nje.

Bolovanje od kronične bolesti (prema Listi kroničnih
bolesti koja je nalazi u Privitku i čini sastavni dio ove
Odluke) utvrd̄̄uje Odjel gradske uprave za zdravstvo i soci-
jalnu skrb Grada po prethodno pribavljenom mišljenju
odgovarajućeg liječnika specijaliste.

Članak 14.

Podnositelju zahtjeva koji je korisnik stalne pomoći pri-
padaju 3 boda.

Ispunjavanje uvjeta iz stavka 1. ovoga članka dokazuje
se rješenjem Centra za socijalnu skrb i zadnjom potvrdom
o primitku sredstava Centra za socijalnu skrb.

Članak 15.

Podnositelju zahtjeva mlad̄̄em od 35 godina pripada 5
bodova.

Članak 16.

Utvrd̄̄eni bodovi prema uvjetima i mjerilima iz članka 6.
do 15. ove Odluke zbrajaju se te se na osnovu ukupnog
broja bodova utvrd̄̄uje redoslijed na Listi prioriteta.

Ako dva ili više podnositelja zahtjeva ostvare jednaki
broj bodova, prednost pri utvrd̄̄ivanju redoslijeda na Listi
prioriteta ima podnositelj zahtjeva koji ostvari veći broj
bodova redoslijedom slijedećih kriterija:

1. kriterij prebivanja na području grada Rijeke,
2. bodovi ostvareni na temelju članka 12. ove Odluke,
3. bodovi ostvareni na temelju članka 8. ove Odluke,
4. bodovi ostvareni na temelju članka 11. ove Odluke.

Članak 17.

Odgovarajućim stanom, u smislu ove Odluke, smatra se
stan u kojem svakom članu obiteljskog domaćinstva pri-
pada jedna soba, osim supružnicima kojima pripada samo
jedna soba.

Pod sobom, u smislu ove Odluke, smatra se prostorija
koja je šira od dva metra i čija ukupna površina iznosi naj-
manje 7 m2.

III. POSTUPAK I TIJELA ZA DAVANJE STA-
NOVA U NAJAM

Članak 18.

Postupak za utvrd̄̄ivanje Liste prioriteta pokreće Grado-
načelnik Grada (u daljnjem tekstu: Gradonačelnik) na pri-
jedlog Odjela gradske uprave za komunalni sustav, Direk-
cije stambeni poslovi (u daljnjem tekstu: Odjel) objavljiva-
njem Javnog poziva za prikupljanje zahtjeva za davanje
stanova u najam.

Javni poziv iz stavka 1. ovoga članka objavljuje se u
dnevnom tisku, na oglasnoj ploči Grada, Titov trg 3 (pri-
zemno), na oglasnoj ploči Centra za socijalnu skrb, Lagi-
njina 11a i na web stranicama Grada.

Javni poziv obavezno sadrži:
- uvjete za sudjelovanje u postupku,
- kriterije za utvrd̄̄ivanje reda prvenstva,
- isprave i dokaze koji se prilažu uz zahtjev,
- naznaku rednog broja na Listi prioriteta do kojeg se

dodjeljuju u najam stanovi odnosno rednog broja od
kojeg se dodjeljuju stambeni prostori,

- naznaku roka i mjesta za podnošenje zahtjeva za uvr-
štenje na Listu prioriteta,

- naznaku mjesta i datuma objave Prijedloga Liste priori-
teta,

- naznaku roka za izjavu prigovora na Prijedlog Liste
prioriteta,

- naznaku roka i mjesta objave Konačne Liste prioriteta.

Članak 19.

Zahtjev za uvrštenje na Listu prioriteta podnosi se
Odjelu, i to:

- osobno (na mjestu označenom u javnom pozivu), ili
- putem pošte (na adresu: Grad Rijeka, Rijeka, Odjel

gradske uprave za komunalni sustav, Direkcija stambeni
poslovi, Titov trg 3).

Članak 20.

Podnositelj zahtjeva dužan je uz zahtjev (ispunjeni upit-
nik) priložiti potrebne isprave i dokaze na osnovu kojih se
utvrd̄̄uje osnovanost zahtjeva za uvrštenje na Listu priori-
teta sukladno odredbama ove Odluke.

Članak 21.

Cjelokupni postupak za utvrd̄̄ivanje Liste prioriteta pro-
vodi Povjerenstvo.
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Povjerenstvo ima pet članova i isti broj zamjenika, od
kojih su tri člana i tri zamjenika predstavnici Odjela, a
dva člana i dva zamjenika su predstavnici Odjela gradske
uprave za zdravstvo i socijalnu skrb.

Povjerenstvo imenuje Gradonačelnik na vrijeme od
četiri godine.

Članak 22.

Zahtjevi podneseni izvan roka odbacit će se.
Ako podnositelj zahtjeva ne ispunjava uvjete iz članka 4.

ove Odluke, zahtjev će se odbiti.
Za nepotpune zahtjeve, podnositelju zahtjeva odredit će

se dopunski rok od pet dana za dopunu zahtjeva potreb-
nom dokumentacijom.

Ako podnositelj zahtjeva ni nakon isteka roka iz stavka
3. ovoga članka ne dopuni zahtjev potrebnom dokumenta-
cijom, izvršit će se bodovanje bez bodovanja uvjeta
odnosno mjerila za koje je trebalo dopuniti zahtjev.

Članak 23.

Na osnovi obavljenog bodovanja svakog pojedinog
zahtjeva Povjerenstvo utvrd̄̄uje redoslijed podnositelja
zahtjeva na Listi prioriteta te prijedlog Liste prioriteta.

Na osnovi provedenog postupka, Povjerenstvo utvrd̄̄uje i
Listu podnositelja zahtjeva čiji su zahtjevi odbijeni te Listu
podnositelja zahtjeva čiji su zahtjevi odbačeni.

Članak 24.

Prijedlog Liste prioriteta sadrži:
- redni broj redoslijeda podnositelja zahtjeva,
- ime i prezime, adresu i OIB podnositelja zahtjeva,
- broj bodova po pojedinim osnovama i mjerilima za sva-

kog podnositelja zahtjeva,
- ukupan zbroj bodova za svakog podnositelja zahtjeva,
- mjesto i datum utvrd̄̄ivanja Prijedloga Liste prioriteta,
- rok i način za podnošenje prigovora.
Lista podnositelja zahtjeva čiji su zahtjevi odbijeni

sadrži:
- ime i prezime, adresu i OIB podnositelja zahtjeva,
- mjesto i datum utvrd̄̄ivanja Liste podnositelja zahtjeva

čiji su zahtjevi odbijeni,
- razlog odbijanja zahtjeva,
- rok i način za podnošenje prigovora.
Lista podnositelja zahtjeva čiji su zahtjevi odbačeni

sadrži :
- ime i prezime, adresu i OIB podnositelja zahtjeva,
- mjesto i datum utvrd̄̄ivanja Liste podnositelja zahtjeva

čiji su zahtjevi odbačeni,
- razlog zbog kojeg je zahtjev odbačen,
- rok i način za podnošenje prigovora.
Liste iz stavka 1., 2. i 3. ovoga članka se objavljuju na

oglasnim pločama Grada, Titov trg 3 (prizemno) i Centra
za socijalnu skrb Rijeka, Laginjina 11a (prizemno) te na
web stranicama Grada.

Članak 25.

Podnositelj zahtjeva ima pravo podnijeti prigovor na
utvrd̄̄eni redoslijed i obavljeno bodovanje na prijedlogu
Liste prioriteta, Liste podnositelja zahtjeva čiji su zahtjevi
odbijeni i Liste podnositelja zahtjeva čiji su zahtjevi odba-
čeni.

Prigovor iz stavka 1. ovoga članka podnosi se Gradona-
čelniku putem Odjela, u roku od 10 dana od dana objavlji-
vanja prijedloga Liste prioriteta, Liste podnositelja
zahtjeva čiji su zahtjevi odbijeni i Liste podnositelja
zahtjeva čiji su zahtjevi odbačeni.

Članak 26.

Konačnu Listu prioriteta utvrd̄̄uje Gradonačelnik.
Konačna Lista prioriteta utvrd̄̄uje se za razdoblje od

četiri godine.
Iznimno od odredbe stavka 2. ovoga članka, kada za to

postoje opravdani razlozi, Gradonačelnik može za odre-
d̄̄eno vremensko razdoblje produžiti rok važenja konačne
Liste prioriteta.

Članak 27.

Konačna Lista prioriteta sadrži:
- redni broj redoslijeda podnositelja zahtjeva,
- ime i prezime, adresu i OIB podnositelja zahtjeva,
- broj bodova po pojedinim osnovama i mjerilima za sva-

kog podnositelja zahtjeva,
- ukupan zbroj bodova za svakog podnositelja zahtjeva,
- mjesto i datum utvrd̄̄ivanja Konačne Liste prioriteta.
Konačna Lista prioriteta se objavljuje na oglasnim plo-

čama Grada, Titov trg 3 (prizemno) i Centra za socijalnu
skrb Rijeka, Laginjina 11a (prizemno) te na web strani-
cama Grada.

Članak 28.

Podnositelj zahtjeva je dužan odmah o svim promje-
nama koje se odnose na ispunjavanje uvjeta utvrd̄̄enih u
članku 4. ove Odluke, pisanim putem izvijestiti Odjel.

Ako se utvrdi da podnositelj zahtjeva ne udovoljava
uvjetima utvrd̄̄enim u članku 4. ove Odluke, brisat će se
rješenjem sa Liste prioriteta.

Članak 29.

Dodjela stana i stambenog prostora u najam obavlja se
prema redoslijedu podnositelja zahtjeva na Listi prioriteta.

Stanovi se dodjeljuju u najam podnositeljima zahtjeva
uvrštenima na Listu prioriteta od 1 do 400-tog mjesta na
Listi prioriteta.

Stambeni prostori se dodjeljuju u najam podnositeljima
zahtjeva uvrštenima od 401. mjesta Liste prioriteta pa nad-
alje.

Podnositelj zahtjeva daje pisanu suglasnost da za stano-
vanje prihvaća stan odnosno stambeni prostor koji mu se
dodjeljuje u najam.

Izuzetno od odredbe stavka 1. ovoga članka Gradona-
čelnik može, na prijedlog Odjela gradske uprave za zdrav-
stvo i socijalnu skrb i Odjela, zbog zdravstvenih, socijalnih,
ekonomskih, obiteljskih ili sličnih razloga donijeti odluku
da se stan ili stambeni prostor može dodijeliti u najam neo-
visno o redoslijedu podnositelja zahtjeva na Listi prioriteta.

Članak 30.

Stanovi koji su podjednake strukture, izvlače se iz omot-
nica u kojima je označen pojedinačni stan i na taj se način
obavlja odabir stana po redoslijedu Liste prioriteta utvr-
d̄̄ene u smislu članka 29. stavka 2. ove Odluke.

Izvlačenje u smislu stavka 1. ovoga članka obavlja pod-
nositelj zahtjeva prema redoslijedu na Listi prioriteta.

Izvlačenje se obavlja sa minimalno tri stana.
Ako se tijekom razdoblja od dva mjeseca ne može priku-

piti najmanje tri stana, izvlačenje se obavlja sa raspoloživim
brojem stanova.

Postupak izvlačenja stanova provodi Povjerenstvo za
dodjelu stanova u najam.

Povjerenstvo se sastoji od predsjednika i dva člana i
istog broja zamjenika.

Povjerenstvo imenuje Gradonačelnik na vrijeme od
četiri godine.
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Članak 31.

Prije provod̄̄enja postupka izvlačenja u smislu članka 29.
i 30. ove Odluke, Odjel obavlja provjeru da li podnositelj
zahtjeva odnosno članovi njegovog obiteljskog domaćin-
stva i dalje udovoljavaju uvjetima iz članka 4. ove Odluke.

Podnositelj zahtjeva neposredno prije provod̄̄enja
postupka iz članka 29. i 30. ove Odluke daje izjavu ovje-
renu kod javnog bilježnika da on i članovi njegovog obitelj-
skog domaćinstva navedeni u zahtjevu udovoljavaju svim
uvjetima iz članka 4. ove Odluke. Ako se utvrdi da nave-
dene osobe ne udovoljavaju uvjetima, brišu se rješenjem
sa Liste prioriteta.

Brisanje sa Liste prioriteta izvršit će se i ako se tijekom
važenja Liste utvrdi da podnositelj zahtjeva ili članovi nje-
govog obiteljskog domaćinstva više ne udovoljavaju uvje-
tima iz članka 4. ove Odluke kao i ako se utvrdi da je pod-
nositelj zahtjeva dao lažne podatke i na temelju njih ostva-
rio pravo na uvrštenje na Listu prioriteta.

Članak 32.

Ako se za vrijeme važenja Liste prioriteta utvrdi da su
podnositelj zahtjeva uvršten na Listu prioriteta i članovi
njegovog obiteljskog domaćinstva navedeni u zahtjevu ste-
kli u vlasništvo ili suvlasništvo useljivu kuću ili stan na pod-
ručju Republike Hrvatske brisat će se rješenjem s Liste pri-
oriteta.

Brisanje s Liste prioriteta izvršit će se i ako su osobe iz
stavka 1. ovoga članka kuću ili stan otud̄̄ile po bilo kojoj
pravnoj osnovi.

Članak 33.

Podnositelj zahtjeva koji po provedenom postupku iz
članka 29. i 30. ove Odluke odbije prihvatiti stan briše se
rješenjem sa Liste prioriteta, a podnositelj zahtjeva koji
odbije prihvatiti stambeni prostor ne briše se sa Liste pri-
oriteta.

Smatra se da je podnositelj zahtijeva prihvatio stan
odnosno stambeni prostor u smislu stavka 1. ovoga članka
kada potpiše izjavu da prihvaća stan odnosno stambeni
prostor.

Članak 34.

Ako za vrijeme važenja Liste prioriteta dod̄̄e do pro-
mjene broja članova obiteljskog domaćinstva, podnositelj
zahtjeva je dužan izvijestiti Odjel o nastaloj promjeni radi
utvrd̄̄ivanja prava podnositelja zahtjeva na odgovarajući
stan.

Ako se prilikom sklapanja ugovora o najmu utvrdi da je
broj članova obiteljskog domaćinstva manji od broja koji je
podnositelj zahtjeva prikazao u svom zahtjevu, podnosite-
lju zahtjeva ponuditi će se stan koji odgovara stvarnom
broju članova domaćinstva.

Ako u slučaju iz stavka 2. ovoga članka podnositelj
zahtjeva odbije ponud̄̄eni odgovarajući stan, briše se rješe-
njem sa Liste prioriteta.

Članak 35.

U slučaju kada od uvrštenja na konačnu Listu prioriteta
pa do dodjele stana u najam dod̄̄e do razvoda braka
izmed̄̄u podnositelja zahtjeva i njegovog bračnog druga
navedenog kao člana obiteljskog domaćinstva, mjesto na
Listi prioriteta odnosno pravo na dodjelu stana u najam
zadržava onaj bivši bračni drug koji je odlukom suda odre-
d̄̄en kao roditelj s kojim će maloljetno dijete, posvojenik ili
dijete nad kojim se ostvaruje roditeljska skrb nakon puno-
ljetnosti živjeti.

Ako bivši bračni drugovi nemaju maloljetno dijete,
posvojenika ili dijete nad kojim se ostvaruje roditeljska

skrb nakon punoljetnosti, Odjel će izvršiti bodovanje na
osnovu uvjeta i mjerila propisanih za uvrštenje na Listu
prioriteta iz članka 5. ove Odluke i to za svakog bivšeg
bračnog druga pojedinačno.

Pravo na mjesto na Listi prioriteta odnosno pravo na
dodjelu stana zadržat će onaj bivši bračni drug koji je teme-
ljem obavljenog bodovanja iz stavka 2. ovoga članka ostva-
rio veći ukupni broj bodova.

U svrhu bodovanja bivši bračni drugovi dostaviti će
isprave i dokaze koji se temeljem članka 20. ove Odluke
prilažu uz zahtjev za dodjelu stana u najam.

Odredba ovoga članka primjenjuje se i u slučaju pre-
stanka izvanbračne zajednice.

Članak 36.

U slučajevima iz članka 28., 31., 32., 33. i 34. ove Odluke,
Odjel donosi rješenje.

Protiv rješenja Odjela, podnositelj zahtjeva ima pravo
podnijeti prigovor Gradonačelniku u roku od osam dana
od dana primitka rješenja.

Članak 37.

Podnositelj zahtjeva je u obvezi prihvatiti stan na koji
ima pravo s obzirom na broj članova obiteljskog domaćin-
stva sukladno članku 17. ove Odluke.

Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga članka, ako bi pod-
nositelju zahtjeva primjenom odredbe članka 17. ove
Odluke pripadao stan veći od trosobnog stana, podnositelj
zahtjeva može prihvatiti trosobni stan kao odgovarajući
stan.

IV. PRAVA I OBVEZE UGOVORNIH STRANA

1. Ugovor o najmu stana

Članak 38.

Ugovor o najmu stana u ime Grada kao najmodavca sa
najmoprimcem sklapa osoba koju za to ovlasti Gradonačel-
nik.

Ugovor o najmu stana sklapa se u pisanom obliku, kao
ovršna isprava u smislu ovršnog zakona i zakona kojim
se ured̄̄uje javno bilježništvo.

Članak 39.

Podnositelj zahtjeva koji je sukladno članku 33. stavku 2.
ove Odluke prihvatio ponud̄̄eni stan, obavezan je pristupiti
sklapanju ugovora o najmu stana u roku od osam dana od
dana dostavljanja poziva.

Ako se podnositelj zahtjeva ne odazove pozivu za skla-
panje ugovora o najmu stana u roku iz stavka 1. ovoga
članka, smatrat će se da je odustao od sklapanja ugovora
o najmu stana.

Članak 40.

U slučaju iz članka 39. stavka 2. ove Odluke, podnositelj
zahtjeva se briše sa Liste prioriteta, na temelju rješenja
koje donosi Odjel.

Protiv rješenja iz stavka 1. ovoga članka, podnositelj
zahtjeva ima pravo podnijeti prigovor Gradonačelniku u
roku od osam dana od dana primitka rješenja.

Članak 41.

Ugovor o najmu stana sklapa se na odred̄̄eno vrijeme, u
trajanju do najviše 15 godina.

Po isteku trajanja ugovora iz stavka 1. ovoga članka,
ugovor o najmu stana obnovit će se za isto vremensko raz-
doblje, pod uvjetom da je najmoprimac tijekom trajanja
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ugovora o najmu stana uredno ispunjavao sve obveze iz
ugovora.

Ugovor o najmu prestaje na način odred̄̄en zakonom,
ovom Odlukom i ugovorom.

Članak 42.

Pravo na useljenje u stan najmoprimac stječe nakon
sklapanja ugovora o najmu stana.

Najmoprimac je dužan useliti u stan u roku od 15 dana
od sklapanja ugovora o najmu stana.

Ako najmoprimac ne useli u stan u roku iz stavka 2.
ovoga članka, smatrat će se da ugovor o najmu stana nije
niti sklopljen.

U slučaju iz stavka 3. ovoga članka, najmoprimac je
dužan predati stan u posjed Gradu u roku od narednih
osam dana.

Članak 43.

Iznimno od odredbe članka 42. stavka 2. ove Odluke, na
zahtjev najmoprimca, Odjel može posebnom odlukom naj-
moprimcu odobriti produženje roka za useljenje u stan
kada utvrdi da za to postoje opravdani razlozi.

Najmoprimcu će se odobriti produženje roka za uselje-
nje u stan i u slučaju kada Povjerenstvo za kategorizaciju
stanova utvrdi da je u stanu potrebno izvršiti radove u
svrhu njegova osposobljavanja za redovno stanovanje.

Rok za useljenje ne može biti duži od šest mjeseci od
dana sklapanja ugovora o najmu stana.

Članak 44.

Najmodavac će, osim u slučajevima utvrd̄̄enim zakonom,
raskinuti ugovor o najmu stana i u slijedećim slučajevima:

- ako najmoprimac, njegov bračni odnosno izvanbračni
drug stekne u vlasništvo, najam ili bilo koji drugi oblik
korištenja kuću ili stan u Republici Hrvatskoj, o čemu je
najmoprimac obavezan obavijestiti Grad,

- ako član obiteljskog domaćinstva naveden u ugovoru o
najmu stana, koji zajedno s najmoprimcem koristi stan, ste-
kne u vlasništvo, najam ili bilo koji drugi oblik korištenja
kuću ili stan u Republici Hrvatskoj, o čemu je najmoprimac
obavezan obavijestiti Grad,

- ako se tijekom trajanja ugovora o najmu stana utvrdi
da je najmoprimac dao lažne podatke na temelju kojih je
ostvario pravo na dodjelu stana u najam.

Članak 45.

U slučajevima iz članka 44. ove Odluke, najmoprimac je
dužan predati stan u posjed najmodavcu slobodan od
osoba i stvari u roku od 30 dana od dana stjecanja prava
vlasništva odnosno sklapanja ugovora o najmu stana,
odnosno u roku od 30 dana od dana kada je najmodavac
najmoprimca izvijestio o raskidu ugovora o najmu stana
sukladno odredbama ove Odluke.

Članak 46.

Najmodavac je dužan omogućiti najmoprimcu korištenje
stana prema zakonu, ovoj Odluci i odredbama ugovora o
najmu stana.

Ugovorom se utvrd̄̄uju obveze najmoprimca u svezi odr-
žavanja stana.

Članak 47.

Najmoprimac može obavljati preinake i adaptacije u
stanu samo na osnovu prethodne pisane suglasnosti najmo-
davca.

Pod preinakom i adaptacijom razumijevaju se radovi
kojima se mijenja raspored, površina te namjena pojedinih
prostorija u stanu ili se bitno mijenja prostor.

Najmoprimac je u obvezi stan održavati u urednom sta-
nju i stanju funkcionalnosti stanovanja s time da je isti
obvezan redovno ličiti i održavati zidove, stropove i stola-
riju, održavati sanitarnu opremu sa pripadajućim odvodnim
i dovodnim armaturama i ured̄̄ajima uključujući i kutni
nadžbukni ventil, održavati električne prekidače, utičnice
i rasvjetna tijela.

Članak 48.

Najmoprimac može koristiti stan samo u svrhu i na način
utvrd̄̄en ugovorom o najmu stana.

Kontrolu korištenja stana obavlja ovlaštena osoba u
Odjelu.

O obavljenoj kontroli sastavlja se zapisnik.
Činjenice utvrd̄̄ene zapisnikom iz stavka 3. ovoga članka

predstavljaju osnov za otkaz odnosno raskid ugovora o
najmu stana.

Najmoprimac je obvezan omogućiti kontrolu korištenja
stana koja obuhvaća i utvrd̄̄ivanje stanja održavanosti
stana te fotografiranje stana.

Članak 49.

Najmodavac će, osim u slučajevima utvrd̄̄enim zakonom,
otkazati ugovor o najmu stana i u slijedećim slučajevima:

- ako najmoprimac i osobe navedene u ugovoru o najmu
stana ne koriste stan za stanovanje, time da se smatra da
stan nije korišten za stanovanje kada najmoprimac
odnosno osobe navedene u ugovoru o najmu stana samo
povremeno navraćaju u stan,

- ako najmoprimac ne plati tri mjesečne najamnine ili
ostale ugovorene troškove u svezi sa stanovanjem,

- ako najmoprimac ne održava stan sukladno odredbama
članka 47. stavka 3. i ugovora o najmu stana,

- ako najmoprimac i drugi korisnici stana ometaju ostale
korisnike/suvlasnike u stambenoj zgradi u mirnom korište-
nju stanova,

- ako se najmoprimac i drugi korisnici stana neovlašteno
i bez suglasnosti ostalih korisnika/suvlasnika zgrade u kojoj
se stan nalazi koriste zajedničkim dijelovima zgrade ili ako
zajedničkim prostorijama, ured̄̄ajima i dijelovima zgrade
svojom krivnjom nanose štetu koju u roku od 30 dana
nisu otklonili,

- ako najmoprimac u stanu obavlja preinake i adaptacije
bez prethodne pisane suglasnosti najmodavca.

Najmodavac ima pravo otkazati ugovor o najmu stana
ako tijekom trajanja ugovora o najmu stana utvrdi da su
najmoprimac ili njegov bračni odnosno izvanbračni drug
te članovi obiteljskog domaćinstva navedeni u ugovoru o
najmu stana nakon podnošenja zahtjeva za davanje stana
u najam, a prije sklapanja ugovora o najmu stana, stekli
u vlasništvo ili u najam ili u nekom drugom obliku korište-
nja useljivu kuću ili stan u Republici Hrvatskoj, o čemu je
najmoprimac bio dužan obavijestiti Grad.

Razlozi za otkaz ugovora o najmu stana postoje i ako su
osobe iz stavka 2. ovoga članka otud̄̄ile nekretninu.

U slučajevima iz stavka 1. i 2. ovoga članka najmoprimac
je dužan najmodavcu predati stan u posjed, slobodan od
osoba i stvari, u roku od osam dana od dana kada ga je
na to pozvao najmodavac.

2. Podnajam stana i zamjena stanova u najmu

Članak 50.

Najmoprimac ne može dati u podnajam stan ili dio stana
bez prethodne pisane suglasnosti Odjela.

Odjel može dati suglasnost u smislu stavka 1. ovoga
članka jedino kada se stan daje u podnajam podnositeljima
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zahtjeva sa Liste prioriteta time da se uz zahtjev za davanje
stana u podnajam prilaže i prijedlog Centra za socijalnu
skrb Rijeka ili kada zahtjev podnosi Centar za socijalnu
skrb Rijeka.

Pri podnošenju prijedloga odnosno zahtjeva, Centar za
socijalnu skrb Rijeka mora voditi računa o redoslijedu uvr-
štenosti na Listi prioriteta osobe za koju se prijedlog pod-
nosi.

Članak 51.

Najmoprimci mogu stanove koje koriste temeljem ugo-
vora o najmu stana sukladno ovoj Odluci med̄̄usobno zami-
jeniti, uz prethodnu pisanu suglasnost Odjela.

Odjel će odobriti zamjenu stanova pod uvjetom da se
stanovi koji su predmet zamjene koriste temeljem važećih
ugovora sa najmodavcem te da se zamjenom stana postiže
korištenje odgovarajućeg stana u smislu članka 17. ove
Odluke.

Izuzetno od odredbe stavka 2. ovoga članka, Odjel može
najmoprimcu odobriti zamjenu stana zbog posebno uvjeto-
vanih razloga (zdravstvenih, socijalnih, ekonomskih).

Ako se tijekom trajanja ugovora o najmu stana utvrdi da
se broj članova obiteljskog domaćinstva smanjio u odnosu
na broj članova u vrijeme sklapanja ugovora o najmu sta-
nova, najmoprimcu se može osigurati manji zamjenski stan.

Izuzetno od odredbe stavka 4. ovoga članka, ako je stan
koji najmoprimac koristi veći za samo jednu sobu od odgo-
varajućeg stana u smislu članku 17. ove Odluke, najmopri-
mac nije u obvezi prihvatiti zamjenski stan.

Rokovi na koje su bili sklopljeni ugovori o najmu stana
neće se mijenjati, već se primjenjuju rokovi na koje su bili
sklopljeni prvotni ugovori o najmu stana.

U slučaju iz stavka 3. ovoga članka, najmoprimac je
dužan predati Gradu stan u stanju pogodnom za stanova-
nje, što utvrd̄̄uje Povjerenstvo za kategorizaciju stanova.

3. Najamnina

Članak 52.

Za korištenje stana najmoprimac je dužan plaćati ugovo-
renu najamninu i druge troškove u svezi korištenja stana,
zajedničkih prostorija i ured̄̄aja u zgradi.

Članak 53.

Na zahtjev najmoprimca, Odjel može osloboditi najmo-
primca od plaćanja najamnine za vremensko razdoblje u
kojem mu je produljen rok za useljenje u stan sukladno
odredbi članka 43. ove Odluke.

Najmoprimac može biti oslobod̄̄en od plaćanja naj-
amnine i u slijedećim slučajevima:

- nemogućnosti korištenja stana zbog izvod̄̄enja većih
radova na sanaciji zajedničkih dijelova zgrade,

- nemogućnosti korištenja stana koji je neuvjetan za sta-
novanje uslijed oštećenja nastalih kao posljedica elemen-
tarne nepogode, požara i slično.

Oslobad̄̄anje od plaćanja najamnine i vremensko razdob-
lje za koje je najmoprimac oslobod̄̄en od plaćanja naj-
amnine utvrd̄̄uje se odlukom iz članka 43. ove Odluke.

U slučaju iz stavka 3. ovoga članka, najmoprimac je u
obvezi plaćati sve ostale troškove u svezi korištenja stana.

Odjel dva puta godišnje podnosi izvješće Gradonačel-
niku o oslobad̄̄anju najmoprimaca od plaćanja najamnine.

Članak 54.

Visinu slobodno ugovorene najamnine utvrd̄̄uje Grado-
načelnik.

Visina najamnine iz stavka 1. ovoga članka utvrd̄̄uje se
po m2 stana odnosno stambenog prostora.

Članak 55.

Povjerenstvo za kategorizaciju stanova utvrd̄̄uje da li
skup prostorija u smislu članka 2. i 3. ove Odluke predstav-
lja stan ili stambeni prostor.

Povjerenstvo za kategorizaciju stanova se sastoji od tri
člana i istog broja zamjenika.

Članove Povjerenstva za kategorizaciju stanova i njihove
zamjenike imenuje Gradonačelnik na vrijeme od četiri
godine.

Članak 56.

Osim kategorizacije stanova, Povjerenstvo za kategori-
zaciju stanova utvrd̄̄uje i:

- potrebu izvod̄̄enja radova radi osposobljavanja stana za
redovno stanovanje, radove koji se u stanu imaju izvesti
radi dovod̄̄enja stana u stanje potrebno za redovno stano-
vanje te rok u kojem se imaju izvesti radovi u smislu članka
43. stavka 2. ove Odluke,

- nemogućnost korištenja stana koji je neuvjetan za sta-
novanje uslijed oštećenja nastalih kao posljedica elemen-
tarne nepogode, požara i slično,

- mogućnost korištenja odnosno nekorištenja stanom za
vrijeme izvod̄̄enja radova te u slučaju drugih nepredvidivih
situacija.

Članak 57.

Povjerenstvo za kategorizaciju stanova utvrd̄̄uje i mini-
malne tehničke uvjete ured̄̄enja koje mora zadovoljavati
stan prije njegova davanja u najam, sukladno pravilniku
kojeg donosi Gradonačelnik.

Izuzetno, Povjerenstvo za kategorizaciju stanova ne
utvrd̄̄uje minimalne tehničke uvjete koje stan mora zado-
voljavati prije njegova davanja u najam u slučaju da
osoba kojoj se stan daje u najam (po redosljedu uvrštenosti
na Listu prioriteta ili se prioritetno stambeno rješava na
temelju Zaključka Gradonačelnika) izjavi da preuzima
stan u vid̄̄enom stanju, da o svom trošku izvede radove
kojima se stan dovodi u stanje pogodno za stanovanje, te
se odrekne prava potraživanja sredstava uloženih u ured̄̄e-
nje stana.

Članak 58.

Ugovor o najmu neće se sklopiti za stan odnosno stam-
beni prostor za koji je Povjerenstvo za kategorizaciju sta-
nova utvrdilo da ima nedostatke koji ga čine neprikladnim
za stanovanje.

Popis stanova i stambenih prostora iz stavka 1. ovoga
članka Odjel je dužan dostaviti Gradonačelniku, koji
donosi odluku o načinu raspolaganja tim stanovima
odnosno stambenim prostorima.

Članak 59.

Visina najamnine za m2 stana odnosno stambenog pro-
stora koji se daje u najam ne može biti odred̄̄ena u iznosu
nižem od iznosa doprinosa po m2 stana za zajedničku pri-
čuvu zgrade u kojoj se stan odnosno stambeni prostor
nalazi.

Članak 60.

Na osnovi suglasnosti iz članka 47. ove Odluke, najmo-
primac može vlastitim ulaganjem izvesti radove u stanu u
cilju poboljšanja uvjeta stanovanja.

Ako je za izvod̄̄enje radova iz stavka 1. ovoga članka
potrebno ishoditi odred̄̄eno odobrenje ili dozvolu nadle-
žnog tijela, isto će učiniti najmoprimac uz prethodnu
suglasnost Odjela.

O završetku radova najmoprimac je dužan izvijestiti
Odjel.
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Članak 61.

Najmoprimac, koji je vlastitim ulaganjima izveo radove
u stambenom prostoru temeljem kojih je taj prostor kate-
goriziran kao stan, ima pravo do isteka vremena na koje
je sklopljen ugovor o najmu plaćati najamninu u visini ugo-
vorene najamnine za stambeni prostor.

U slučaju iz stavka 1. ovoga članka, najmoprimac nema
pravo na povrat uloženih sredstava.

Najmoprimac koji vlastitim ulaganjem izvede radove u
stanu ima pravo na povrat uloženih sredstava pod uvjetom
da:

- su radovi izvedeni sukladno dobivenoj suglasnosti u
smislu članka 47. ove Odluke,

- je na osnovu izvedenih radova u stanu povećana tržišna
vrijednost stana (što se utvrd̄̄uje usporedbom nalaza tržišne
vrijednosti stana izrad̄̄enog prije i nakon izvedenih radova),

- najmoprimac vraća stan u posjed Gradu prije isteka
vremena na koje je sklopljen ugovor o najmu stana (i to
najmanje za trećinu vremena na koje je sklopljen ugovor
o najmu stana),

- nije dao izjavu da se odriče prava na potraživanje ulo-
ženih sredstava u ured̄̄enje stana.

Uvjeti iz stavka 3. ovoga članka moraju biti ispunjeni
kumulativno.

Visina uloženih sredstava kao i tržišna vrijednost stana
prije i nakon izvedenih radova utvrd̄̄uje se temeljem nalaza
ovlaštenog vještaka grad̄̄evinske struke. Trošak izrade vje-
štačkog nalaza snosi najmoprimac.

4. Davanje stanova u najam izvan Liste prioriteta

Članak 62.

Izuzetno, izvan Liste prioriteta, stan odnosno stambeni
prostor se može dati u najam u slijedećim slučajevima:

1. osobama - najmoprimcima i vlasnicima stana koji je
onesposobljen za redovitu uporabu uslijed elementarnih
nepogoda (potres, poplava, požar i slično) u kom slučaju
se stan daje u najam na vrijeme do osposobljavanja tog
stana za stanovanje,

2. osobama koje koriste stan u vlasništvu Grada koji je
rješenjem nadležnog tijela uslijed ruševnosti zgrade utvr-
d̄̄en nepodobnim za stanovanje,

3. osobama koje koriste stan u zgradi koja je predvid̄̄ena
za uklanjanje radi gradnje, kada je investitor Grad ili kada
je u pitanju interes ili obveza Grada,

4. osobama koje su zaposlene u oblasti zdravstva, kul-
ture, športa, visokog školstva, pravosud̄̄a i policije, čiji su
priznati rezultati rada značajni za Grad, ako se ocijeni da
će svojim radom pridonijeti razvoju Grada ili ako su te
osobe od izuzetnog značaja za funkcioniranje djelatnosti
u kojoj su zaposleni,

5. osobama koje temeljem ugovora o najmu stana kori-
ste stan u vlasništvu Grada koji je u smislu članka 58.
ove Odluke utvrd̄̄en neprikladnim za stanovanje,

6. osobama koje temeljem ugovora o najmu stana sklop-
ljenog na vrijeme od 15 godina koriste stan koji im je dodi-
jeljen prema Listi prioriteta, a koji je u postupku provede-
nom po odredbama Zakona o naknadi za imovinu oduzetu
za vrijeme jugoslavenske komunističke vladavine vraćen u
vlasništvo prijašnjem vlasniku ili ako je nakon sklapanja
ugovora o najmu stana utvrd̄̄eno da stan nije u vlasništvu
Grada,

7. osobama koje nisu uvrštene na Listu prioriteta, na pri-
jedlog Odjela gradske uprave za zdravstvo i socijalnu skrb.

Stanovi iz stavka 1. točke 1., 2., 3., 5., 6. i 7. ovoga članka
daju se u najam na osnovu odluke Gradonačelnika na pri-
jedlog nadležnog odjela gradske uprave.

Stanovi iz stavka 1. točke 4. ovoga članka daju se u
najam na osnovu odluke Gradonačelnika. Godišnje je po
ovoj osnovi moguće dodijeliti najviše 10 stanova.

5. Popis ugovora o najmu i kontrola izvršenja ugovora o
najmu

Članak 63.

Odjel vodi popis stanova, najmodavaca, najmoprimaca i
visine najamnine na području Grada.

Članak 64.

Odjel podnosi izvješće Gradonačelniku o izvršenim
dodjelama i zamjenama stanova.

Članak 65.

Kontrolu naplate najamnine obavlja Odjel.

Članak 66.

Odjel obavlja kontrolu korištenja stana u najmu prema
godišnjem planu kontrole.

Odjel obavlja i izvanrednu kontrolu korištenja stana u
slučaju neplaćanja najamnine ili po dojavi o nekorištenju
stana od strane najmoprimca.

U slučaju iz stavka 2. ovoga članka, kontrola korištenja
stana može se izvršiti u bilo koje vrijeme i bez prethodne
najave.

Najmoprimac je obvezan omogućiti kontrolu korištenja
stana koja obuhvaća i utvrd̄̄ivanje stanja održavanosti
stana te fotografiranje stana.

Članak 67.

Stan se u najam dodjeljuje slobodan od osoba i stvari.
U postupku provedbi radnji prema ovršnom naslovu o

iseljenju iz stana u vlasništvu Grada, u ime i za račun
Grada, sudjeluje službenik Odjela.

Odjel obavlja poslove preuzimanja stana od ranijeg
korisnika odnosno njegovih nasljednika kada po bilo
kojem osnovu prestane ugovor o najmu stana.

Ključevi stana iz stavka 2. i 3. ovoga članka pohranjuju
se u Odjelu, Direkciji stambeni poslovi. O preuzimanju
ključeva sastavlja se zapisnik sa naznakom stana kojem
ključ pripada i datuma kada je preuzet.

O provedenom postupku iz stavka 2. i 3. ovoga članka
sastavlja se zapisnik.

V. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 68.

Lista prioriteta za davanje stanova u najam utvrd̄̄ena za
razdoblje 2007. do 2010. godine utvrd̄̄uje se kao važeća
Lista za davanje stanova u najam do donošenja odluke o
utvrd̄̄ivanju nove Liste prioriteta za davanje stanova u
najam prema odredbama ove Odluke.

Članak 69.

Sa najmoprimcem, koji koristi stan temeljem ugovora o
najmu stana sklopljenog na vrijeme od pet godina teme-
ljem posebnog akta kojeg je donijelo Poglavarstvo Grada
ili Gradonačelnik, nakon isteka vremena njegova važenja
sklopit će se novi ugovor o najmu stana pod uvjetom da
je najmoprimac tijekom trajanja ugovora o najmu stana
uredno ispunjavao sve obveze iz ugovora te da i dalje udo-
voljava uvjetima iz članka 4. stavka 1. podstavka 1. do 5.
ove Odluke.

U slučaju iz stavka 1. ovoga članka novi ugovor o najmu
stana može se sklopiti na vrijeme do 15 godina.
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Članak 70.

Na mjesto odredbi ugovora o najmu stana sklopljenih
temeljem Odluke o davanju stanova u najam (»Službene
novine Primorsko-goranske županije« broj 7/02, 10/03 i
18/06) koje nisu u skladu s odredbama ove Odluke stupaju
odredbe ove Odluke.

Članak 71.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje važiti
Odluka o davanju stanova u najam (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije« broj 7/02, 10/03 i 18/06) osim
odredbe članaka 51. i 55. te Odluke koje se i nadalje pri-
mjenjuju na ugovore o najmu stana sklopljene do dana stu-
panja na snagu ove Odluke, a do isteka vremena na koje su
sklopljeni.

Članak 72.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/11-01/75
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-3
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

LISTA KRONIČNIH BOLESTI
u svezi primjene članka 13. Odluke o najmu stanova

I. skupina ZARAZNE I PARAZITARNE BOLESTI
Tuberkuloza (A 15) (19)
Bolesti uzrokovane virusom humane imunodeficijencije

(HIV) (B 20 - B 24)

II. skupina ZLOĆUDNE NOVOTVORINE
Maligne neoplazme u uznapredovalom stadiju bolesti.

III. skupina BOLESTI KRVI I KRVOTVORNOG
SUSTAVA TE ODRED̄̄ENE BOLESTI IMUNOLO-
ŠKOG SUSTAVA

Imunodeficijencije povezane s ostalim većim poremeća-
jima (D 82)

IV. skupina ENDOKRINE BOLESTI, BOLESTI PRE-
HRANE I BOLESTI METABOLIZMA

Dijabetes melitus na višestrukim komplikacijama (gan-
grene, itd.) (E 10)

Poremećaji metabolizma (E 70 - E 90).

V. skupina DUŠEVNI POREMEĆAJI I POREME-
ĆAJI PONAŠANJA

Poremećaji ličnosti i poremećaji ponašanja uzrokovani
bolešću, oštećenjem i disfunkcijom mozga (F 07)

Shizofrenija (F 20)
Duševna zaostalost (F 70 - F 79)
Poremećaji psihološkog razvoja (F 80 - F 89)
Psihoze koje zahtijevaju kronični psihijatrijski tretman.

VI. skupina BOLESTI ŽIVČANOG SUSTAVA
Sistemne atrofije koje prije svega zahvaćaju središnji živ-

čani sustav (G 10 - G 13)
Alzheimerova bolest (G 30)
Multipla skleroza (G 35)

Ostale demijelinizirajuće bolesti središnjeg živčanog
sustava (G 37)

Mijastenija gravis i ostali mioneuralni poremećaji (G 70)
Infantilna cerebralna paraliza (G 80)
Hemiplegija (G 81)
Paraplegija i tetraplegija (G 82).

VII. skupina BOLESTI OKA I OČNIH ADNEKSA
Sljepoća i slabovidnost (H 54)

VIII. skupina BOLESTI DIŠNOG SUSTAVA
Kronične opstruktivne bolesti pluća (J 44) sa znatnim

oštećenjem respiratorne funkcije
Astma (J 45)

IX. skupina BOLESTI PROBAVNOG SUSTAVA
Dekompenzirana ciroza jetre i druga dekompenzirana

stanja jetre

X. skupina BOLESTI MIŠIĆNO-KOŠTANOG
SUSTAVA I VEZIVNOG TKIVA

Arthritis rheumatoides gr. II i III (M 05)
Bolesti sistemskog vezivnog tkiva sa teškim deformite-

tima zglobno-koštanog sustava.

XI. skupina BOLESTI GENITOURINARNOG
SUSTAVA

Kronična bubrežna insuficijencija (M 18)
Bolesnici na hemodijalizi i stanja nakon transplatacije

bubrega.

47.
Na temelju točke VII. Odluke o kriterijima i mjerilima

za utvrd̄̄ivanje bilančnih prava za financiranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva
u 2011. godini (»Narodne novine« broj 29/11) i članka 46.
Statuta Grada Rijeke (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 24/09 i 11/10) Gradsko vijeće Grada
Rijeke, na sjednici 28. travnja 2011. godine, donijelo je

ODLUKU
o kriterijima, mjerilima i načinu financiranja rashoda

osnovnih škola Grada Rijeke u 2011. godini

I.

Ovom se Odlukom utvrd̄̄uju kriteriji, mjerila i načini
financiranja rashoda osnovnih škola Grada Rijeke u
2011. godini (u daljnjem tekstu: osnovne škole).

Rashodi iz stavka 1. ovoga članka planirani su u Prora-
čunu Grada Rijeke za 2011. godinu u suglasju s Odlukom
Vlade Republike Hrvatske o kriterijima i mjerilima za
utvrd̄̄ivanje bilančnih prava za financiranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva
u 2011. godini (»Narodne novine« broj 29/11).

II.

U Proračunu Grada Rijeke osiguravaju se sredstva za
sljedeće rashode osnovnih škola:

- materijalne (osim troškova prijevoza zaposlenika) i
financijske rashode u iznosu od 14.174.605,00 kuna,

- materijal i dijelove za tekuće i investicijsko održavanje
te usluge tekućeg i investicijskog održavanja u iznosu od
1.316.790,00 kuna,
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- rashode za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini u iznosu od
3.239.405,00 kuna.

Rashodi za materijalne i financijske rashode

III.

Materijalni i financijski rashodi obuhvaćaju rashode
nužne za realizaciju nastavnog plana i programa osnovno-
školskog obrazovanja.

IV.

Kriteriji za financiranje materijalnih i financijskih
rashoda osnovnih škola iz točke V. i VI. ove Odluke utvr-
d̄̄uju se kako slijedi:

a) broj učenika, broj razrednih odjela, broj osnovnih
škola, broj područnih škola, broj osobnih računala u školi
(za rashode iz točke V. ove Odluke),

b) stvarni rashodi (za rashode iz točke VI. ove Odluke).

V.

Prema kriteriju iz točke IV.a) ove Odluke, financiraju se
rashodi iz skupine 32 i 34 računskog plana koji je sastavni
dio Pravilnika kojim se ured̄̄uje proračunsko računovod-
stvo i računski plan.

Mjerila za financiranje rashoda iz stavka 1. ove točke su:
- cijena po učeniku u iznosu od 18,00 kuna mjesečno,
- cijena po razrednom odjelu u iznosu od 260,00 kuna

mjesečno,
- cijena po osnovnoj školi u iznosu od 5.500,00 kuna mje-

sečno,
- cijena po područnoj školi u iznosu od 450,00 kuna mje-

sečno,
- cijena po osobnom računalu u iznosu od 25,00 kuna

mjesečno.
Podaci za financiranje rashoda u smislu stavka 2. ove

točke utvrd̄̄uju se na dan 30. rujna tekuće školske godine.
Osim sredstava iz stavka 2. ove točke, osiguravaju se:
- Centru za odgoj i obrazovanje Rijeka, za školovanje

učenika s teškoćama prema posebnim programima,
dodatna sredstva u iznosu od 2.000,00 kuna mjesečno,

- osnovnoj školi u kojoj se provodi obrazovanje učenika
nacionalnih manjina na temelju modela C iz Državnog
pedagoškog standarda osnovnoškolskog sustava odgoja i
obrazovanja, dodatna sredstva u iznosu od 200,00 kuna
mjesečno, i to za vrijeme trajanja nastavne godine,

- osnovnoj školi koja provodi primjerene oblike pomoći
školovanja za učenike s teškoćama u Odjelu za dodatnu
defektološku pomoć, dodatna sredstva u iznosu od 200,00
kuna mjesečno, i to za vrijeme trajanja nastavne godine,

- Osnovnoj školi Srdoči za izvanredne rashode zbog
početka radova na dogradnji i rekonstrukciji škole (prije-
voza učenika, skladištenja školskog i uredskog namještaja
i sve druge opreme te drugih rashoda) dodatna sredstva
u godišnjem iznosu do 300.000,00 kuna.

VI.

Prema kriteriju stvarnog rashoda iz točke IV.b) ove
Odluke, financiraju se sljedeće vrste rashoda:

1. energenti (električna energija, centralno grijanje s
toplom vodom, lož ulje i plin) koje osnovna škola koristi
za grijanje, pogon školskih postrojenja i rasvjetu za odvija-
nje redovitog nastavnog plana i programa,

2. prijevoz učenika sukladno zakonu kojim se ured̄̄uje
odgoj i obrazovanje u osnovnoj i srednjoj školi,

3. zakupnina za zakupljeni prostor i opremu, kada je to
nužno za ostvarivanje redovitog nastavnog plana i pro-
grama osnovne škole,

4. pedagoška dokumentacija za početak i kraj školske
godine, prema posebnom popisu Ministarstva znanosti,
obrazovanja i športa,

5. obvezni godišnji zdravstveni pregledi zaposlenika
sukladno zakonu kojim se ured̄̄uje zaštita pučanstva od
zaraznih bolesti i to: 462,00 kune za preglede kuharica,
pomoćnih kuharica te ostalih zaposlenika koji na svojim
radnim mjestima dolaze u neposredan dodir s hranom
(prvi godišnji pregled 306,00 kuna i drugi godišnji pregled
156,00 kuna) te 170,00 kuna za preglede ostalih zaposle-
nika,

6. otklanjanje nedostataka utvrd̄̄enih od strane ovlašte-
nih pravnih osoba i drugih nadležnih tijela te redovite pro-
pisane kontrole instalacija i postrojenja,

7. odvoz komunalnog otpada,

8. komunalna naknada i naknada za ured̄̄enje voda.

Rashodi za materijal i dijelove za tekuće i investicijsko
održavanje te usluge tekućeg i investicijskog održavanja

VII.

Sredstva za tekuće održavanje grad̄̄evina i opreme (hitne
intervencije i tekući popravci) namijenjena su za popravke
koji se ne mogu planirati, uobičajene radove i popravke
kojima se imovina održava u ispravnom stanju, a njihovo
bi neotklanjanje ugrozilo sigurnost učenika i rad osnovne
škole.

Prijavu za izvršavanje hitne intervencije i tekućeg
popravka osnovna škola dostavlja Odjelu gradske uprave
za odgoj i školstvo (u daljnjem tekstu: Odjel).

VIII.

Škola je dužna na zahtjev Odjela prijaviti svoje potrebe
za investicijskim održavanjem grad̄̄evina i opreme te dosta-
viti procjenu vrijednosti tih ulaganja.

Na temelju prijava osnovnih škola u smislu stavka 1. ove
točke, Odjel ocjenjuje opravdanost iskazanih potreba i
izrad̄̄uje Prijedlog plana rashoda za materijal, dijelove i
usluge tekućeg i investicijskog održavanja osnovnih škola
Grada Rijeke.

Plan iz stavka 2. ove točke donosi Gradsko vijeće Grada
Rijeke. Plan se nakon donošenja prosljed̄̄uje Ministarstvu
znanosti, obrazovanja i športa.

Rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini

IX.

Škola je dužna na zahtjev Odjela prijaviti svoje potrebe,
i to:

- za kapitalnom gradnjom, rekonstrukcijom i sanacijom
grad̄̄evina za čije je ostvarivanje potrebito višegodišnje ula-
ganje,

- za nabavom nove opreme, zamjenom dotrajale
opreme, nabavom nedostatnih nastavnih sredstava i poma-
gala s procjenom vrijednosti tih potreba.

Na temelju prijava osnovnih škola u smislu stavka 1. ove
točke, Odjel ocjenjuje opravdanost iskazanih potreba i
izrad̄̄uje Prijedlog plana rashoda za nabavu proizvedene
dugotrajne imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj
imovini osnovnih škola Grada Rijeke.

Plan iz stavka 2. ove točke donosi Gradsko vijeće Grada
Rijeke. Plan se nakon donošenja prosljed̄̄uje Ministarstvu
znanosti, obrazovanja i športa radi davanja suglasnosti na
Plan.
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Završne odredbe

X.

Svaki rashod iz ove Odluke mora se temeljiti na vjerodo-
stojnoj knjigovodstvenoj ispravi kojom se dokazuje obveza
plaćanja.

Postupak i način dostavljanja relevantnih podataka i
dokumentacije za financiranje rashoda osnovnih škola te
način njihovog plaćanja odredit će Odjel odgovarajućim
uputama.

XI.

Ravnatelj osnovne škole odgovoran je za točnost, pravo-
vremenost i istinitost iskazanih podataka za rashode koji se
financiraju na temelju ove Odluke te za namjensko troše-
nje tih sredstava.

XII.

Ako se grad̄̄evinama i/ili opremom zajedno koriste
osnovna škola i druga ustanova, obvezne su sklopiti spora-
zum o razgraničenju materijalnih i financijskih rashoda.

Sporazumom se utvrd̄̄uje nositelj rashoda, kriteriji za
razgraničavanje rashoda te rokovi obračuna i način plaća-
nja.

XIII.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/11-01/79
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-3
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

48.
Na temelju točke V. Odluke o kriterijima i mjerilima za

utvrd̄̄ivanje bilančnih prava za financiranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva
u 2011. godini (»Narodne novine« broj 29/11) i članka 46.
Statuta Grada Rijeke (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 24/09 i 11/10) Gradsko vijeće Grada
Rijeke, na sjednici 28. travnja 2011. godine, donijelo je

PLAN
rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imovine i
dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini osnovnih

škola Grada Rijeke u 2011. godini

Članak 1.

Planom rashoda za nabavu proizvedene dugotrajne imo-
vine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini osnovnih
škola Grada Rijeke u 2011. godini (u daljnjem tekstu: Plan)
planiraju se rashodi za nabavu proizvedene dugotrajne
imovine i dodatna ulaganja na nefinancijskoj imovini
osnovnih škola Grada Rijeke u 2011. godini.

Rashodi iz stavka 1. ovoga članka iskazani su u tabelar-
nom prikazu koji se nalazi u privitku i čini sastavni dio
ovoga Plana.

Tabelarni prikaz iz stavka 2. ovoga članka nije predme-
tom objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske
županije«.

Članak 2.

Ovaj Plan stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/11-01/79

Ur. broj: 2170-01-16-00-11-4

Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

49.
Na temelju točke V. Odluke o kriterijima i mjerilima za

utvrd̄̄ivanje bilančnih prava za financiranje minimalnog
financijskog standarda javnih potreba osnovnog školstva
u 2011. godini (»Narodne novine« broj 29/11) i članka 46.
Statuta Grada Rijeke (»Službene novine Primorsko-goran-
ske županije« broj 24/09 i 11/10) Gradsko vijeće Grada
Rijeke, na sjednici 28. travnja 2011. godine, donijelo je

PLAN
rashoda za materijal, dijelove i usluge tekućeg i

investicijskog održavanja osnovnih škola Grada Rijeke
u 2011. godini

Članak 1.

Planom rashoda za materijal, dijelove i usluge tekućeg i
investicijskog održavanja osnovnih škola Grada Rijeke u
2011. godini (u daljnjem tekstu: Plan) planiraju se rashodi
za materijal, dijelove i usluge tekućeg i investicijskog odr-
žavanja osnovnih škola Grada Rijeke u 2011. godini.

Rashodi iz stavka 1. ovoga članka iskazani su u tabelar-
nom prikazu koji se nalazi u privitku i čini sastavni dio
ovoga Plana.

Tabelarni prikaz iz stavka 2. ovoga članka nije predme-
tom objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske
županije«.

Članak 2.

Ovaj Plan stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/11-01/79

Ur. broj: 2170-01-16-00-11-5

Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

50.
Na temelju članka 114. stavka 5. Zakona o zaštiti i oču-

vanju kulturnih dobara (»Narodne novine« broj 69/99, 151/
03, 157/03, 87/09 i 88/10) i članka 46. Statuta Grada Rijeke
(»Službene novine Primorsko-goranske županije« broj 24/
09 i 11/10) Gradsko vijeće Grada Rijeke na sjednici 28.
travnja 2011. godine, donijelo je
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ODLUKU
o izmjenama i dopunama Odluke o visini

spomeničke rente

Članak 1.

U Odluci o visini spomeničke rente (»Službene novine
Primorsko-goranske županije« broj 51/06, 16/07, 20/08,
16/09, 48/09, 55/09, 41/10 i 52/10) u članku 2. stavku 1. pod-
stavku 24. umjesto točke stavlja se zarez.

Iza podstavka 24. dodaju se novi podstavci 25. i 26. koji
glase:

»- Hotel »Emigranti« - Milutina Baraća 7 - k.č. 3325 k.o.
Stari Grad,

- Zgrada Venutti - Pomerio 23 - k.č. 3996 k.o. Stari
grad.«

Članak 2.

Prilozi iz članka 4. stavka 2. Odluke mijenjaju se i glase
kako je utvrd̄̄eno u prilozima koji čine sastavni dio ove
Odluke.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/11-01/76
Ur. broj: 2170-01-16-00-11-4
Rijeka, 28. travnja 2011.

GRADSKO VIJEĆE GRADA RIJEKE

Predsjednica
Dorotea Pešić-Bukovac, v.r.

PRILOZI
POPIS GRAD̄̄EVINA PO ZONAMA

ZONA I.
Zgrada Filodrammatice - Korzo 28
Kaštel Trsat - Petra Zrinskog bb

ZONA II.
Zgrada bivšeg Municipija - Trg Riječke rezolucije 1
Palača u Krešimirovoj ulici 28 (ex tvornice »Rikard Ben-

čić«)
Dijelovi kompleksa bivšeg Lazareta u Rijeci - Krešimi-

rova 38
Guvernerova palača - Muzejski trg 1
Gradska palača - Užarska 26
Casa Veneziana (Rezidencija Whitehead) - Dolac 7
Palazzo Modello - Uljarska 1
Vila nadvojvode Josipa - Park Nikole Hosta 2
Zgrada Teatra Fenice - Dolac 13
Zgrada osnivanja prve Mjesne organizacije KOJ za

Sušak - Ulica Račkoga 36
Zgrada sjedišta Med̄̄ustrukovnog odbora URSSJ u

Strossmayerovoj ulici br. 7.
Rodna kuća Lovre Milenića na Zametu, Trampi B,
Zgrada HNK Ivana pl. Zajca - Verdijeva bb
Palača Ploech - Trpimirova 6
Palazzo Adria - Riva 16
Stambena zgrada Celligoi - Tizianova 9
Lučka skladišta XIII. (12) i XV. (13) - Budimpeštansko

pristanište
Lučka skladišta XIX. (18), XX. (19), XXI. (20) i XXII.

(21) - Praško pristanište
Lučko skladište XIV. (17), Visinov gat

Zgrada Bakarčić - Milana Smokvine 1 - Rade Šupića 4
Vila Kramar - Franca Prešerna 32
Lansirna stanica torpeda i kompresorska stanica za

punjenje torpeda zrakom u sklopu bivše tvornice »Tor-
pedo«

Hotel »Emigranti« - Milutina Baraća 7
Zgrada Venutti - Pomerio 23

POPIS KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA
PO ZONAMA

ZONA I. (po ulicama)
ANTE STARČEVIĆA
BAZARIGOV PROLAZ
GNAMBOVA
JADRANSKI TRG
JELAČIĆEV TRG od broja 9 nadalje
KORZO
SOKOL KULA do broja 5A
TRG IVANA KOBLERA
TRG REPUBLIKE HRVATSKE
TRG 111. BRIGADE HRVATSKE VOJSKE
TRG 128. BRIGADE HRVATSKE VOJSKE
FRANKOPANSKI TRG do broja 10, te broj 12
PETRA ZRINSKOGA do broja 12 te brojevi 17 i 17A
SLAVKA KRAUTZEKA brojevi 1, 3, 5, 7, 9, 15, 17 i 19

ZONA II. (po ulicama)
ADAMIĆEVA
AGATIĆEVA
ALDA COLONNELLA
ALESSANDRA MANZONIJA
ANDRIJE MEDULIĆA
ANTE KOVAČIĆA od broja 2 do broja 14 (parni bro-

jevi)
ANTUNA DALMATINA
BAČVARSKA
BAŠTIJANOVA od broja 1 do broja 8, od broja 10 do

broja 14, od broja 16 do broja 20, brojevi 25 i 26, od broja
28 do broja 36A (parni brojevi) i od broja 40 do broja 60
(parni brojevi)

BELI KAMIK
BLAŽA POLIĆA
BOSILJKE RAKIĆ
BOŠKET
BOŽE MILANOVIĆA brojevi 1A i 1B
BRAJDA
BRAJDICA brojevi 2, 4 i 5A
BRAJŠINA
BULEVAR OSLOBOD̄̄ENJA
CAMBIERIEVA
CIOTTINA
DEMETROVA
DOLAC
D̄̄URE ŠPORERA
ERAZMA BARČIĆA
FINDERLEOVE STUBE
FIORELLA LA GUARDIJE
FIUMARA
FRA SERAFINA SCHOENA
FRANA KURELCA
FRANA SUPILA
FRANKOPANSKI TRG 11
FRANJE BRENTINIJA
FRANJE RAČKOGA
FUĆKOVO
GAJEVA brojevi 1, 1A, 2, 4, 6 i 8
GIORDANA BRUNA
GLAVINIĆEVA

Petak, 29. travnja 2011. Stranica 1179 — broj 12SLUŽBENE NOVINE



GORNJA VRATA
GRIVICA
GUNDULIĆEVA
HAUSZMANOV TRG
IGNACIJA HENCKEA
IVANA DEŽMANA
IVANA FILIPOVIĆA
IVANA GROHOVCA
IVANA PAVLA II.
IVANA RENDIĆA
IVANA ZAJCA
IVE MARINKOVIĆA
JANEZA TRDINE
JANKA POLIĆA KAMOVA od broja 8 do broja 108

(parni brojevi)
JEDRARSKA
JELAČIĆEV TRG do broja 8
JOSIPA RAČIĆA
JOSIPA ZAVRŠNIKA broj 2 i 2A
KALAFATI
KALVARIJA
KAPUCINSKE STUBE
KAZALIŠNI PARK
KIRIN-KULA
KOZALA broj 22A
KRANJČEVIĆEV KLANAC
KREŠIMIROVA (svi kućni brojevi, osim brojeva 5, 7, 9,

11 i 13)
KRIŽANIĆEVA
KROJAČKA
KRUŽNA
LAGINJINA
LORENZOV PROLAZ
LJUDEVITA MATEŠIĆA
MARINA DRŽIĆA
MARKA MARULIĆA
MATAČIĆEVA
MATIJE GUPCA
MILANA BUTKOVIĆA
MILANA SMOKVINE TVRDOG
MIRKA FRANELIĆA
MLJEKARSKI TRG
MORETTIEV PROLAZ
MOŠE ALBAHARIJA
MUZEJSKI TRG
NIKOLE CARA
NIKOLE TESLE
OMLADINSKA
PARK NIKOLE HOSTA
PARTIZANSKI PUT do broja 12, broj 14 i 14A, te od

broja 20 do broja 30 (parni brojevi)
PAVLA RITTERA VITEZOVIĆA
PAVLINSKI TRG
PEĆINE
PETRA HEKTOROVIĆA
PETRA ZRINSKOG od broja 13 nadalje (osim brojeva

17 i 17A)
POD KAŠTELOM
POD VOLTUN
PODHUMSKIH ŽRTAVA
PODMURVICE od broja 2 do broja 12 (parni brojevi)
PODPINJOL
POMERIO
POŠTANSKI PROLAZ
POTOK od broja 2 do broja 20 (parni brojevi)
PRIJELAZ FRANJE PARAVIĆA
PROLAZ MARIJE KRUCIFIKSE KOZULIĆ
PRVOG MAJA
PUL VELE CRIKVE

PUT VINKA VALKOVIĆA POLETA
RADE ŠUPIĆA
RADIĆEVA od broja 23 do broja 29 (neparni brojevi),

od broja 30 do broja 48, te od broja 49 do broja 67 (neparni
brojevi)

RIBARSKA
RIJEČKI LUKOBRAN
RIKARDA KATALINIĆA JERETOVA
RIVA
RIVA BODULI
RUDOLFA STROHALA
RUŽIĆEVA
SCARPINA
SENJSKIH USKOKA
SLAVIŠE VAJNERA ČIČE
SLAVKA CINDRIĆA
SLAVKA KRAUTZEKA od broja 6 do broja 64B

(parni brojevi)
SLOGIN-KULA
SOKOL-KULA od broja 6 nadalje
SPLITSKA
STARA VRATA
STARI VOLJAK
STIPANA KONZULA ISTRANINA
STJEPANA VIDULIĆA
STROSSMAYEROVA
STUBE ALBERTA AND̄̄ELOVIĆA
STUBE MARKA REMSA do broja 26 (osim broja 25)
STUDENTSKA
ŠETALIŠTE ANDRIJE KAČIĆA MIOŠIĆA od broja

1 do broja 7
ŠETALIŠTE IVANA GORANA KOVAČIĆA (osim

brojeva 30, 32 i 34)
ŠETALIŠTE JOAKIMA RAKOVCA
ŠETALIŠTE TRINAESTE DIVIZIJE
ŠETALIŠTE VLADIMIRA NAZORA
ŠIME KOŽIČIĆA
ŠIME LJUBIĆA
ŠIŠMIŠ
ŠKOLSKI PROLAZ
ŠKOLJIĆ
TITOV TRG
TIZIANOVA do broja 13, od broja 15 do broja 23, te

od broja 25 do broja 39 (samo neparni brojevi)
TKALAČKA
TRG BRAĆE MAŽURANIĆA
TRG IVANA KLOBUĆARIĆA
TRG JURJA KLOVIĆA
TRG KRALJA TOMISLAVA broj 1
TRG MATIJE VLAČIĆA FLACIUSA
TRG RIJEČKE REZOLUCIJE
TRG SVETE BARBARE
TRINAJSTIĆEVA
TRNININA
TRPIMIROVA
TRSATSKE STUBE PETRA KRUŽIĆA
ULJARSKA
USKI PROLAZ
USPON IRENE TOMEE
USPON VLAHE BUKOVCA
UŽARSKA
VATROSLAVA LISINSKOG
VERDIJEVA
VESLARSKA
VIDIKOVAC
VIKTORA CARA EMINA do broja 15
VITEZIĆEVA
VJENCESLAVA NOVAKA
VODOVODNA
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VOLČIĆEV TRG brojevi 1 i 1A
VRAZOV PRIJELAZ
VRLIJE brojevi 1, 3, 5, 8, 9, 11 i 13
VUKOVARSKA do broja 27 (neparni brojevi)
WENZELOVA
ZADARSKA
ZAGREBAČKA
ZANONOVA
ZDENKA PETRANOVIĆA
ŽABICA
ŽELJEZNIČKI PROLAZ

ŽRTAVA FAŠIZMA

Kulturno-povijesna cjelina Groblja Kozala u Rijeci

ZONA II.
GROBLJE KOZALA

Kulturno-povijesna cjelina Groblja Trsat u Rijeci

ZONA II.
GROBLJE TRSAT
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